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Samen investeren in de mens, voor een verantwoordelijk
en sociaal leadership in Afrika, een garantie voor duurzame
resultaten.

Opleiding is een

sleutelstrategie van

KBA. Investeren
in vorming is een zekere,
doeltreffende en duurzame
investering. Het vraagt
veel energie, engage-
ment en tijd maar het is
een investering op lange
termijn. Investeren in de
vorming van de Afrikaanse
vrouw is één van de beste
ontwikkelingsstrategién in
de strijd tegen armoede.

Enkele punten die eruit springen in 2011 in het Noorden:
Ruth Lamers komt nieuw in de ploeg om een nieuw com-
municatie-concept te ontwikkelen.

Een nieuwe financiering door het Ministerie van Buiten-
landse Zaken.

Viering van 50 jaar investering in de mens.

Verfijning van de benadering van de Zuid-en de Noord-
werking. Enkele nieuwigheden: voor de eerste keer werd
het communicatie-evenement ‘van Zuid naar Noord’ geor-
ganiseerd. Vier partners uit Zuid - Kivu en Kananga (D.R.
Congo) kwamen naar Belgié op evaluatieseminarie. Voor
een reflectie op het Noord-Zuid partnerschap en een eva-
luatie van twee projecten, die door twee partners samen
gerealiseerd werden. Dit was een interessante en doeltref-
fende ervaring. Door het bundelen van de inspanningen, worden resultaten gemakkelij-
ker bereikt. Ondertussen leerden netwerken van regionale partners elkaar beter kennen.
De partners legden ook bezoeken af aan initiatieven in de landbouwsector in Belgié, om
kennis te maken met bepaalde aspecten van de landbouw hier.

In DR Congo en Burundi heeft KBA zes partners versterkt in het ontwikkelen van mecha-
nismen om de voedselzekerheid en familiale landbouw te verzekeren.

In DR Congo steunde KBA vier mensenrechtenpartners in Zuid-Kivu. Zij werken actief
aan het behoud van de vrede en aan het democratiseringsproces, onder meer door het
vormen van waarnemers voor de verkiezingen.

Dank aan iedereen die vertrouwen heeft in KBA en deze projecten mee financiert: DGD
en FOD Buitenlandse Zaken, de provincie Vlaams Brabant, sympathisanten, congregaties,
bedrijven, organisaties en donoren.

Dankin naam van de Afrikaanse
partners en de vele gemeen-
schappen die de vruchten pluk-
ken van de vormingsprojecten.
Aan eenieder kan ik verzekeren
dat de financiéle middelen die
u aanbracht nuttig, efficiént en
zinvol besteed zijn.

Luc Bonte, voorzitter KBA M-Bernadette Zubatse, directrice KBA
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Missie & visie

KBA is een door de overheid erkende NGO van internationale solidariteit, gespecialiseerd
in het versterken van het Afrikaanse maatschappelijk middenveld. Leden van lokale
organisaties krijgen de middelen om via specifieke opleidingen hun competenties in
specifieke domeinen te versterken. De werking van KBA is christelijk geinspireerd en
gebaseerd op de universele waarden van solidariteit, rechtvaardigheid en humanisme.

KBA kiest er resoluut voor om rechtstreeks
samen te werken met lokale Afrikaanse
partnerorganisaties en instellingen.

KBA staat voor een eerlijke, open en
diepgaande partnerrelatie, vanuit
gelijkwaardigheid en dialoog en voor een
integrale benadering van de mens en van
de gemeenschap: economische, sociale,
politieke, culturele en spirituele aspecten
krijgen een plaats.

KBA investeert in de vorming van partners
rond vijf thema's: familiale landbouw
en voedselzekerheid, democratie en
mensenrechten, conflictpreventie en
vredesopbouw, opvoeding van jongeren
en empowerment van vrouwen.

De leden van de lokale partners en hun
basisgroepen krijgen de mogelijkheid
om via opleidingen hun competenties
te verhogen en vervolgens hun kennis
en ervaring doeltreffend door te
geven aan anderen. Zo worden zowel

lokale ondersteuningsorganisaties
als individuen versterkt en draagt
KBA bij tot duurzame ontwikkeling.

Samen investeren we in mensen.
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Werkingsprincipes

* Inzet voor de directe belangen van de
lokale bevolking

* Respectvoor de waarden van de
partners

*  Ontwikkeling van een
‘nabijheidspartnerschap’

* Samenwerking van partners

*  Betrokkenheid van het netwerk van
partners

*  Betrokkenheid bij het project van het
begin tot aan de eindevaluatie

* Eindverantwoordelijkheid voor de
partners, die volwaardige, gelijke
gesprekspartners zijn

*  Beperking van de structuurkosten
(+/-10%)

Acties in het Noorden

KBA neemt deel aan de Noord-Zuid ont-
wikkelingseducatie en sensibiliseert rond
het belang van het duurzaam versterken
van mensen in het Zuiden.

In het magazine KARIBU komen Afrikanen
aan het woord om te informeren over hun
land, regio, cultuur, problemen en projec-
ten.

KBA neemt ook actief deel aan campagnes
van de Noord-Zuid beweging, 11.11.11 en
CNCD zoals de actie rond de millenium-
doelstellingen. In het Noorden geeft KBA
een overzichtvan haar resultaten en brengt
de thema’s permanent onder de aandacht
in het magazine Karibu en via de website.



Acties in het Zuiden

KBA financiert opleidingsinitiatieven van
partners die de lokale bevolking zelfred-
zaam maken. Op dit ogenblik heeft KBA
partners in de D.R. Congo, Burundi en Bur-
kina Faso. De vormingsprojecten beant-
woorden altijd aan een aantal criteria en
situeren zich binnen één (of meerdere) van
devolgendethema’s:familialelandbouwen
voedselzekerheid, democratie en
mensenrechten, conflictpre-

ventie en vredesopbouw, }

opvoeding van jonge-
ren tot verantwoorde-
lijkheid en empower-
ment van vrouwen.
De projecten inte-
grerenookaspecten
rond gezondheids-
zorg, HIV-preventie
en ecologie.

1
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Partnerwerking:

principes

¢ De projecten zijn
aangepast aan de culturele
eigenheid van de lokale bevolking.

¢ De projecten stimuleren een
democratische cultuur.

e De acties creéren (economische)
zelfredzaamheid en zelfvertrouwen.

¢ De projecten versterken de positie
van de vrouw.

¢ De methodes dragen zorg voor het
ecologisch systeem.

¢ De veranderingen ontstaan vanuit de
lokale bevolking.

Partnerwerking: selectiecriteria

e De visie en doelstellingen van de
partnerorganisatie liggen in het
verlengde van de visie van KBA.

¢ De partner beschouwt vorming
als een belangrijke ontwikkelings-

strategie naar sociaal leiderschap en
heeft aandacht voor gendergelijkheid.

e De partner is bereid zich in te
schrijven in een netwerk van de civiele
maatschappij.

Partnerwerking: in de praktijk

¢ Nabijheid. Een partner neemt in de
streek een codrdinatiefunctie op. Hij
heeft geen hiérarchische rol maar

is een aanspreekpunt dat

informatie centraliseert.

. Kwaliteitsvol
partnerschap: sterke
organisaties met
ervaring en een

kwaliteitswerking.

¢ Dialoog en

samenwerking.

Partners werken
samen met andere
partners, actoren
van de civiele

maatschappij en lokale

overheden. Uitwisseling van

terreinervaring is belangrijk.

e Vorming. De partnerorganisatie
krijgt de middelen om vorming
te organiseren, materialen aan te
kopen en de doelgroep efficiént te
begeleiden. De financiéle steun wordt
beperkt tot de noodzakelijke input om
de doelstellingen te bereiken.

e Watervaleffect. Personen die een
vorming volgden, worden begeleid
om de opgedane vaardigheden door
te geven aan andere mensen binnen
de vereniging waar ze actief zijn, die
op hun beurt model staan binnen hun
lokale gemeenschap.

e Studie- en stagebeurzen. Voor leden
vandeorganisatie of haarbasisgroepen
wanneer er een verband is met de
partnerwerking, om de capaciteit van
de partner te versterken.
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Samen met mijn ech-

tgenoot pas ik op

ons stukje veld de
technieken toe die we in

de opleidingsboerderij van
Mutwenzi geleerd hebben.
De oogst was goed dit jaar
en met de extra opbrengst
hebben we twee geitjes
kunnen kopen. We houden
ze op stal en zo leveren ze
ook meststof waarmee we
de compost verrijken. Dit
programma heeft mijn leven
veranderd!”.

Marie - landbouwgroep

Tugarukiramatongo - Kirundo - feb. 2011
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2011 in het kort
In 2011 was KBA actief in de DR Congo en
in Burundi. De missie werd in de praktijk
gezet door ondersteuning te bieden aan 14
partnerorganisaties.

In DR Congo situeerden de actieterreinen
zich in Kinshasa, West-Kasayi en Zuid-Kivu.
De partners realiseerden vormingsprojec-
ten in domeinen die elkaar aanvulden:
voedselzekerheid, mensenrechten, burger-
educatie en -participatie, vredesopbouw
en goed bestuur met het oog op een duur-
zame lokale ontwikkeling.

De partners ondernamen ook gezamenlijke
acties. In elke regio verzekerde de plaatse-
lijke KBA-relais de codrdinatie van de geza-
menlijke projecten.

In Burundi werd een vervolgproject uitge-
tekend rond voedselzekerheid in de regio’s
Kirimiro et Bweru-Bugesera met 2 partners.
Met een andere partner werd een nieuw
project ontwikkeld rond conflictpreventie
en vredesopbouw.

N J

Het werk met de Afrikaanse partners was mogelijk
dankzij:

euro
Privé giften van sympatisanten, congregaties en bedrijven: 89117
Subsidies van openbare diensten: 162162

Diverse 5597
Steun van 11.11.11 [VIaamse Noord Zuidbeweging] 18720

Totaal: 275 596
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rrosecT : VOedselzekerheid voor
families in West-Kasayi

. Thema: voedselzekerheid en empowerment van vrouwen

: Regio: Kananga, West-Kasayi (RD Congo) :
i Lokale partners: CBMT (Centre Bamamu Tabulukayi) - AFEDR (Assouatlon
: des Femmes Engagées au Développement Rural)

‘ Timing: 2009 - 2011

Financiering: DGD, Provincie Vlaams Brabant en giften

Doelstelling van het project: het verhogen van de voedselzekerheld
van 1585 gezinnen van 40 basisgroepen van de lokale partnerorganisa-
ties in de voorsteden van Kananga en in de regio Dibaya.

Activiteiten in 2011: bijscholen van animatoren in landbouw en vee-
teelttechnieken, inrichten van alfabetiseringssessies, organiseren van
vormingen rond het beheer van een granenbank, realiseren van een uit-
wisselingsbezoek tussen 20 plattelandsvrouwen en 20 stadsvrouwen in
functie van het opzetten van spaar- en kredietco6peratieven (COOPEC)...

Resultaten:

* Technische kennis en vaardigheden werden doorgegeven aan 1390

vrouwen van 40 vrouwenorganisaties iv.m landbouwtechnieken

op gemeenschapsvelden (zaaitechnieken, bemesting van de grond
met groene meststoffen, optimaal beheer van de zaaiperiodes,...)

Het telen van kleinvee zoals kippen en konijnen is een bron van ex-

tra inkomsten geworden voor de huishoudens.

* De gezinnen stockeren nu thuis voedingsmiddelen en graan voor
het volgend seizoen.

* Het bewaren van mais voor voeding en zaaigoed in de granenbank
ging goed van start met een opslag van 14 ton mais, of 57% van
de stockagecapaciteit. Dankzij het aankopen en verkopen van mais,
beschikten 333 vrouwen permanent over een bron van inkomsten.

* 1125 families hebben advokaat- en sinaasappelbomen geplant

*  Promotie van de vrouw: vrouwen investeren in het uitbouwen van
een rendabele activiteit, om bij te dragen tot het gezinsinkomen
maar ook om zichzelf te valoriseren en te groeien naar zelfredzaam-
heid.

Uitdagingen voor de toekomst:

* Destockage van granen in de graanbank (BC) verder ontwikkelen.

*  Ook vrouwen die geen lid toelaten in de graanbank om haar te au-
tonomiseren.

* Verhogen van de uitwisseling tussen de producerende plattelands-
vrouwen en de stadsvrouwen die de landbouwproducten verwer-
ken.

. * Deinkomstenbronnen diversifiéren. Landbouw alleen volstaat niet.

a JAARVERSLAG 2011 | KBA-FONCABA



rrosecT : VOedselzekerheid voor
families in Zuid-Kivu

- Thema: voedselzekerheid empowerment van vrouwen
i Regio: Zuid-Kivu (RD Congo) Poe
: Lokale partners: CAB (Comité Anti Bwaki), AIBEF (Appui aux Initiatives @ -
: de Bien-Etre Familial), IADL (Initiatives et Actions pour le Développement : :
‘ Local). :
- Timing: 2009 - 2011

: Financiering: cofinanciering van DGD

Doelstelling van het project: de voed-
selzekerheid verhogen van 54794 boe- “We zijn in staat

rengezinnen, waaronder 57%  vrou- onszelf te over-
wen, in Kabare, Kalehe en Walungu. treffen, te produ-

ceren en onze kinderen
Activiteiten in 2011: praktijkoefe- te doen leven, want wij
ningen in de moerasgebieden om er moeten opnieuw gebo-
groenten en granen (zoals rijst) te pro- ren worden. We mogen
duceren, uitwisselingsbezoeken tussen niet langer ons hand vit-
verantwoordelijke landbouwers en lokale steken om te bedelen.
chefs,vormingenrondbeheervanmicro-on-
dernemingen, landbouwcodperatieven,...

Furaha M’Cibembe - Buhanga

Resultaten:

*  De voedselzekerheid van 60% van de families is verbeterd.

* Een verhoging van meer dan 80% van de productie van sorgho en
mais op de gemeenschapsvelden.

* Een verdriedubbeling van de oogst van bonen, maniok en zoete
aardappelen en succes met de groenten, aardappelen en rijst.

* Uitdelen van zaaigoed bleek een succesvolle strategie.

e 7955 families doen nu aan kleinvee op stalling.

*  Productie- verwerkings-en commercialiseringseenheden brachten
een nieuwe dynamiek.

*  Vrouwen verkregen het eigendomsrecht op hun dieren.

* Het technisch personeel van de partners en de verantwoordelijken
van de basisgroepen werden gevormd en/of bijgeschoold.

* De vorming in ‘verbeterde haarden’ zorgde ervoor dat er minder
hout gebruikt wordt.

* Gewasoverschotten worden niet meer op het veld verbrand.

Uitdagingen voor de toekomst :

* Aandacht voor herbebossing door agroforesterie.

* Het ontwikkelen van de activiteiten van de productieketen: de ver-
werking, bewaring en commercialisering van de producten.

. * Kleine economische initiatieven ontwikkelen die voortbouwen op

de opgedane ervaringen.
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rrosecT: DUrgerparticipatie en
vredesopbOouw i zuidkiv

Thema: democratisering, conflictpreventie, vredesopbouw

Regio: Zuid-Kivu (DR Congo)

Lokale partners: Groupe Jérémie, APRODEPED (Action pour la Promotion
et la Défense des droits des Personnes Défavorisées), JCC (Juste Cause
Congo), RODHECIC (Réseau d’Organisations des Droits Humains et Educa-
tion Civique d’Inspiration Chrétienne)

Timing: 2011 - 2012

Financiering: Ministerie van Buitenlandse Zaken, budgetlijn ‘conflictpreven-
tie en vredesopbouw’

Doelstelling van het project: de bur-

gerparticipatie verhogen van 70% van de Sinds ik het stripver-
32.082 leden van 89 basisgroepen in Zuid- haal KATU lees, heb
Kivu. Het project versterkt de analysecapa- ik geen angst meer

citeiten van de animatoren van de mensen- van personen in uniform
rechtengroepen, om zo de rechten van hun die me lastig vallen. Ik
medeburgers te verdedigen. maak hen duidelijk dat ik
mijn rechten ken en dat ze
Activiteiten: organisatie van workshops de wet moeten naleven.»
rond opvolging en evaluatie van mensen- Marguerite, Walungu
rechten, rond lobbying en rond animatie-
en sensibiliseringstechnieken. Bieden van
informatie aan de bevolking over haar rechten en hoe burgers een ver-
antwoordelijke rol kunnen spelen. Productie van animatie-instrumen-
ten: tijdschriften, flyers en stripverhalen en animatie van radiouitzendin-
gen. Ook aanbieden van ruimte voor dialoog en overleg, onder andere
met de politieke en rechterlijke autoriteiten.

NIEUW PROJECT BURUNDI: opleiden van
landbouwers voor duurzame
familiale landbouw

420 jonge boeren in de regio’s Kirimiro en Bweru-Bugesera krijgen in
een opleidingsboerderij een vorming in technieken die het oogstren-
dement verhogen. Zij geven de technieken door aan groepjes van een
tiental families, die op hun beurt een voorbeeld zijn voor hun omge-
ving. In totaal wordt de voedselzekerheid verhoogd voor 1500 families
door AGAKURA ‘Jeunesse Providence’ asbl en Organisation Diocésaine
pour I'Entraide et le Développement Intégral de Muyinga (ODEDIM).
KBA zoekt nog financiering voor dit project.
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NIEUW PROJECT CONGO: VOI M Ng van
waarnemers van het civiele
middenveld

- Thema: democratie, goed bestuur, vredesopbouw en conflictpreventie

: Regio: DR Congo (alle provincies) Poe
i Lokale partners: RODHECIC (Réseau d’Organisations des Droits Humains et :
. Education Civique d’Inspiration Chrétienne) .
‘ Timing: 2011-2014

 Financiering: dossier ingediend bij het Ministerie voor Buitenlandse Zaken,

: cel Conflictpreventie en vredesopbouw.

Doelstelling van het project: het verbeteren van de opvolging van
regeringsacties voor 60 lidorganisaties van RODHECIC en voor andere
organisaties van het maatschappelijk middenveld, lid van CDCE (ca-
dre de concertation de la société civile pour I'observation des électi-
ons) dmv het organiseren, vormen en consolideren van lokale coordi-
natiecomités in de provincies. Concreet wordt de partnerorganisatie
ondersteund bij het voorbereiden van de observatoren van de lokale
verkiezingen van 2012-2013 en het observeren van de verkozenen.

NIEUW PROJECT BURUNDI: €N jongeren—
project voor vrede

versterken van de capaciteiten van lesgevers in mensenrech-
ten en conflictpreventie

Thema: conflictpreventie en vredesopbouw

: Regio: Burundi

‘ Lokale partner: CECAB (Conférence des Evéques Catholiques du Burundi)
- Timing:2012-2014

: Financiering: dossier ingediend bij Ministerie van Buitenlandse Zaken,

: budgetlijn ‘conflictpreventie en vredesopbouw’

De combinatie van politieke instabiliteit en armoede maakt de situatie :
in Burundi erg fragiel. KBA-partner CECAB start er een sensibiliserings- :
project voor jongeren. Via vorming zullen 34 498 leerlingen uit middel- :
bare scholen bereikt worden. 38 lesgevers en 172 studenten-animato- :
ren (50% meisjes) worden door de lokale partner CECAB/CEAL opgeleid :
rond socio-politieke analyse, mensenrechtenkennis, conflictpreventie :
en de animatie van culturele activiteiten die een klimaat van vrede, res- :
pect en verdraagzaamheid creeéren.
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KBA in het Noorden in

KBA gaat uit van een wederkerige relatie

tussen het Zuiden en het Noorden. Ontwik-

keling is geen éénrichtingsbewe-ging wadarbij
het Noorden het Zuiden ‘helpt’ maar een proces
van wederzijdse samenwerking. Een gezamenlijke
strijd ook, voor een rechtvaardige en solidaire
samenleving. KBA sensibiliseert geinteresseerden,
sociale organisaties en sympathisanten rond het
belang van het duurzaam versterken van mensen
en groepen in het Zuiden op basis van een eerlijke
dialoog.

Luc Bonte, voorzitter KBA

\_
ble, Samen
: g /avesteren
"’:nensen

J




2011

( . )
samenwerking

binnen de noord-
zuidbeweging

Nederlandstalig:

11.11.11-Koepel van de Vlaamse Noord-
Zuidbeweging

Lid van de Algemene Vergadering, het Centraal
Afrika Overleg (CAO) en het samenwerkings-
verband ‘De tijd loopt - 2015’ rond de millenni-
umdoelstellingen. Deelname aan acties en de
11.11.11-campagne

11.11.11-CNCD (Centre national de Coopération
au Développement)

Lid van de Algemene Vergadering en het
platform Centraal Afrika en deelname aan
campagnes

NGO-federatie

Lid van de Algemene Vergadering, de werk-
groep financién, de werkgroep Human Ressour-
ces (ivm beurzen) en deelname aan vormingen

Broederlijk Delen
Lid van de Algemene Vergadering

Lid van de informele groep van kleine NGO’s
Franstalig
Entraide et Fraternité

Lid van de Algemene Vergadering en de
projectencommissie Afrika

Europees
EURAC (Netwerk Europe-Afrique Centrale)

N J

Toekomstperspectief:
ngo zoekt ngo voor duurzame samenwerking

KBA denkt na over nieuwe strategische prioriteiten en nieuwe
samenwerkingen.

KBA-FONCABA | 2011 JAARVERSLAG [E]




IN HET NOORDEN : ontwikkelingseducatie

In het driemaandelijkse magazine
KARIBU komen Afrikanen aan
het woord om te informeren
over hun land, regio, cultuur en
problemen. Aan de hand van
getuigenissen wordt een eerlijk
een informatief beeld geschetst |
van de levensomstandigheden
en projecten van de Afrikaanse
partners. Het woord geven aan
Afrikanen zelf, betekent een
meerwaarde voor het educatieve
werkvandeNoord-Zuidbeweging.

Enkele onderwerpen die in 2011 aan bod
kwamen: de verkiezingen van november
2011 in de DR Congo, Burundi, een land
in ontwikkeling maar ook een land met
spanningen, partners van KBA en hun
projecten rond voedselzekerheid en
mensenrechten, de empowerment van
de vrouw in Afrika, een voorbeeld bij een
partner in Burkina Faso.

Feiten & cijffers 2011: 4 nummers
werden gepubliceerd (141, 142, 143, 144).

Dit was een nieuwe func-
tie in 2011, die op termijn
moet leiden tot een grotere
naamsbekendheid van KBA
en een verbreding van de
doelgroep in het Noorden.
In 2011 werden een aantal
communicatie-instrumenten
voorbereid: de ontwikke-
ling van een huisstijl (een
vernieuwd logo, specifieke
kleuren, ...), de vernieuwing
en verbreding van de web-
site, en de voorbereiding van
nieuwe communicatie- en socialisatiein-
strumenten zoals een e-mailing, facebook-
pagina,... (publicatie in 2012)

fondsenwerving

In 2011 bleef KBA inzetten op fondsenwer-
ving. Er werden fondsenwervende mai-

Driemaandelijks werden 2510
exemplaren verspreid. Van elke
editie verscheen een Nederlandse
en een Franse versie.

In 2011 nam KBA deel aan de cam-
pagnesvan 11.11.11 en de Millenium-
doelstellingen.

KBA WENST U VOLDOENDE
ENERGIE OM IN 2012 UW
PROJECTEN WAAR TE MAKEN...

lings verstuurd naar onze
sympathisanten. Die deden
201z, het goed, mensen voelden
zich aangesproken door de
zelfredzaamheidsstrategie
en de thema'’s ‘De Afrikaanse
vrouwen hebben de kracht
om moedig door te gaan!’ en
‘Wat eet u vandaag?’
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zuid-noord evenementen

50 jaar KBA:
panelgesprek

50 jaar investering in mensen, 50 jaar inves-
tering in de vorming van Afrikanen. KBA vierde
dit gouden jubileum met een viering. Tijdens de
viering kwamen enkele prominente specialisten aan
het woord: professor Jean Jacques Purusi over ‘De so-
ciaal-politieke evolutie en de ontwikkelingshulp in de
D.R.Congo’, een panel met drie vertegenwoordigers
van drie Congolese vrouwenorganisaties, Angele
Bahige (AIBEF), Emérence Nsonga (CBMT), Léon-
tine Wadimuena (AFEDR), professor Albertine
Tshibilondi over ‘Empowerment van vrou-
wen in de D.R.Congo’ en Bagenda Bala-
gizi (algemeen secretaris van CAB)

voedselzekerheid over ‘Noord-Zuid partner-
schap’.

evaluatieseminarie:

Bij het afronden van de twee

projecten rond voedselzekerheid in Kananga (West-Kasayi) en Bukavu
(Zuid-Kivu, zie ook p. 8-9), organiseerde KBA van 2 tot 15 mei 2011 een
seminarie over de projecten en de lessen die eruit getrokken konden
worden. Er werden nieuwe richtlijnen gevonden voor de versterking
van de capaciteiten van de partnerorganisaties - en van de ploeg
van KBA - en om de actiestrategieén van KBA en haar partners rond
het partnerschap te evalueren. Vier verantwoordelijken van lokale
Congolese partnerorganisaties namen deel.
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ZUID-NOORD, EEN UITWISSELING IN DE PRAKTUK

kaas maken in Achel

KBA werkt in de DR Congo rond het thema ‘voedselzekerheid voor families in Zuid-Kivu
en West-Kasai’ samen met 5 lokale organisaties (zie ook pag. 8 en 9). Deze projecten
worden medegefinancierd door DGD en willen de voedselzekerheid versterken door het
verbeteren van landbouwtechnieken en het verhogen van de levensmiddelenproductie. In
mei 2011 organiseerde KBA een seminarie en een aantal werkgroepen over de inzet van
lokale, duurzame ontwikkeling, in functie van de lopende projecten. Vier verantwoorde-
lijken van de partnerorganisaties kwamen naar Brussel. De partners bezochten hier ook
drie kleine en middelgrote familiale land- en veeteeltbedrijven, waar terreinervaring

uitgewisseld werd.

Kaasmakerij Catharinadal in Achel

Twee broers en hun echtgenoten runnen
in een historische hoeve de kaasboerderij
Catharinadal. In 1990 begonnen ze met de
melk van 60 koeien zelf boter en kaas te
maken. Later kwamen daar kruidenkaas en
yoghurt bij. Vandaag verkopen ze 210 zelf-
gemaakte zuivelproducten, geleverd door
een honderdtal koeien, die grazen op 20 ha
weide. Ze maken kaas op traditionele wijze,
op basis van rauwe melk, zonder andere
additieven dan zout.

De Congolese partners kregen een rond-
leiding in de stallen en volgden het proces
van de kaasproductie.

Na vergelijking met hun eigen recept, ont-
dekten de twee partners uit Zuid-Kivu een
gebrek in hoe zij hun kaas tot nu toe maak-
ten.
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Biologische tuinbouw in Schriek

De Akelei is een biologisch tuinbouw-
bedrijf van 4 ha met een eigen winkel. Er
wordt een brede variatie aan groenten ge-
teeld, volgens de seizoenen en aangepast
aan de lemige zandgrond. Er wordt veel
aandacht besteed aan compostering en
een gezond bodemleven met goede bac-
terién, schimmels en micro-organismen.
Door de zaadteelt in het bedrijf te integre-
ren komt men tot gewassen die zich in de
loop der jaren sterk aangepast hebben aan
de typische eigenschappen van de grond
met een natuurlijke weerstand. Eigenaar
Johan D’hulster legde uit dat zijn gezin kan
leven van de producten van de boerderij,
een interessant gegeven voor de Congo-
lese partners.



2011 resultatenrekening

Dankzij de giften van sympathisanten en de toegekende subsidies, heeft KBA gedurende
het jaar 2011 haar missie in Afrika kunnen realiseren.

De cijfers en de grafiek hieronder tonen het gebruik van de beschikbare financieringen,
waarvan 81% voor de projecten in Afrika. Wij hoopten op een belangrijkere medefinan-
ciering van de staat en hebben uit onze reserves moeten putten om enkele partners te
blijven ondersteunen. Om die reden vertoont de balans 2011 een verlies van 38.054,00
euro.

De rekeningen van KBA zijn gecontroleerd door de heer Baudouin Theunissen, Commis-
saris/bedrijfsrevisor van het Bureau Crowe Horwath, Callens, Pirenne, Theunissen & C° nr.

0427.897.088 - Lidnummer: BO0003.

KBA - UITGAVEN 2011 KBA - INKOMSTEN 2011
Structuurkosten 33.677 : Privé giften 89.117
Noordluik 13.103: Gift 11.11.11 18.720
Zuidluik 253.329 : Subsidies 162.162
Uitzonderlijke 13.541 : Diverse inkomsten 5.597
kosten
TOTAAL 313.650: TOTAAL 275.596

KBA - UITGAVEN 2011 KBA - INKOMSTEN 2011
Structuurkostan; Uitzonderlijke kosten; Gift 11.11.11; Diverse inkomsten;
3A3.677<; 11% 13.541¢; 4% 18.720¢; 7% 5.597¢€; 2%

\ Naordluik; Privé giften;

13.103¢; 4% 89.117¢; 32%

Zuidi; Subsidies;
053.999¢; B1% 182.162¢; 53%
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Organisatiestructuur

Projecten programma’s
beurzen

Ana Vassalo

Kathleen Bevernage
[apotheker op rust]
Luc Bonte

[bediende op rust]
Blanche Boost
[bediende]

Ingrid Cluytens
[verpleegster]
Philippe de Dorlodot
[priester]

Philippe de Vestele
[priester]

Jan Lenssen

[priester]

Tatien Musabyimana

Algemene vergadering

Luc Bonte (voorzitter)
9 leden (vrijwilligers)

Raad van bestuur

Luc Bonte (voorzitter)
5leden (vrijwilligers)

Directie

Marie-Bernadette
Zubatse

Ontwikkelingseducatie
Raadgevers

Communicatie

Ruth Lamers 6 vrijwilligers

Boekhouding

externe dienstverlening

Marie-Bernadette Zubatse

[directrice]
Géraldine Mabbé

[projecten en beurzen tot mei 2011]

Ana Vassallo

[projecten en beurzen vanaf juli 2011]

Ruth Lamers

[communicatie vanaf oktober 2011]

Luc Bonte [voorzitter]
Kathleen Bevernage
Ingrid Cluytens
Philippe de Dorlodot

[bediende]
Maria Louisa Vingerhoedt
[tandarts op rust]
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Maria Louisa Vingerhoedt



11.11m
AFEDR
AIBEF
APRODEPED
AV

BDI

CA

CAB

CAO

CBMT

CNCD
CRONGD
DGD

DRC

EURAC

IADL

IST

JCC

GJ

MONUC
NGO

OAP
ODEDIM/CAM
ODEDIM/MSM

OF

ONG
PNMLS
PNUD

RDC
RODHECIC

RvB
RVDH
SCEV
SIDA
SWOT
UNICEF
VIH

Koepel van de Vlaamse Noord-Zuidbeweging

L'Action des femmes pour le développement rural

Appui aux Initiatives de Bien Etre familial,

Action pour la Promotion et la Défense des droits des Personnes Défavorisées
Algemene Vergadering

Burundi

Conseil d’Administration

Comité anti Bwaki

Centraal Afrika Overleg

Centre Bamamu Tabulukayi

Centre National de Coopération au Développement

Conseil Régional des ONG de Développement

Directie Generaal Ontwikkelingssamenwerking

Democratische Republiek Congo

Netwerk Europe-Afrique Centrale

Initiatives et Actions pour le développement local

Infection sexuellement transmissible

Juste Cause Congo

Groupe Jérémie

Mission de I'ONU pour le Congo

Niet Gouvernementele Organisatie

L'Organisation d’Appui a I'Autopromotion

Centre Agropastoral de Mutwenzi & Mutualité de Santé de Muyinga de
Organisation Diocésaine pour I'Entraide et le Développement Intégré
de Muyinga

Organisation féminine

Organisation non gouvernemental

Programme National Multisectoriel de Lutte contre le SIDA
Programme des nations Unies pour le Développement
République Démocratique du Congo

Réseau d'Organisations des Droits Humains et Education Civique
d’Inspiration Chrétienne

Raad van Bestuur

Réseaux de volontaires des droits de 'homme

Service Central d’Education a la Vie

Syndrome d’'Immuno Déficience acquis

Strenght, Weakness, Opportunity, Threat

Programme des Nations Unies pour I'Enfance

Virus de I'immunodéficience humaine
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KBA FONCABA

samen investeren in mensen
ensemble, investir dans ’homme

KBA-FONCABA
Vooruitgangstraat 333/03
B 1030 - Brussel

+3202 2010383

info@kba-foncaba.be

2‘!5 191 landen ondertekenden oon akkoord om tegen 2015 de a di In de woreld te halveren. Voor samen maet
= de Viaamae Noord-Zuidbeweging actie om de politici aan hun belofte te herinneren én de lat hoger te leggen.
DE TLID LEOPT Armondo moet de woreld wit! wwrw, detijdioopt.be



